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HEMEIKUE UICTOYHUKHU «POCCUMCKON TPAMMATUKH» M. B. JOMOHOCOBA:
CUCTEMA TI'JIAT'OJIBHBIX BPEMEH

AHHoTauus. Llenpio cTaTby ABISIETCS BBISBICHHE HCTOYHUKOB KIaCCH(PHUKALMHU BUJOBPEMEHHBIX
¢opm rnarona B «Poccuiickoii rpammatuke» M. B. JlomonocoBa (1757). AkTyanbHOCTb pabOTHI Opeaes-
eTcsl 3HAYUMOCTBI0 «POCCHIICKOM rpaMMaTUKW» JJ1s TIOCIEAYOIEr0 pa3BUTHS OTEUECTBEHHOU I'PaMMaTU-
korpaduu. HoBu3Ha 3akiatodaeTcsi B MPUBJICUYCHUN UCTOYHHKOB, paHEe MAJIOM3BECTHBIX IIUPOKOMY KPYTY
uccienopareneil. JJomoHocos B «POCCHICKON rpaMMaTUKeE» BbIJEINII HECKOJIBKO MPOUIEAIINX BPEMEH,
B MX YHCIIe TpU AaBHONpomeamux. Kinaccndukanus gactTnaHo Bocxoamna K « Hemenkoi rpaMmarukey
M. IlIBanBuna (1730), KOTOPHIH, B cBOIO ouepens, opueHTHpoBaics Ha «Die deutsche Grammatica... von
Charmyntes» (1713). Umenno B «Die deutsche Grammatica» Oblita pazpaboTaHa MOAENb OIUCAHUS TIa-
rOJIbHBIX BPEMEH, IIPeAIoaratonas TpH itocKkBaMiepdexra, BTOpoil U TpeTUil U3 KOTOPBIX BbIPaKaJIUCh
(hopmamu Tak Ha3zpIBaeMBIX JBoitHOTO nepdekrta (doppeltes Perfekt) u nBoitHoro mirockBammepdexTa
(doppeltes Plusquamperfekt). B crarbe yTBepkaaeTcs, 4TO BKIIOYEHUE IBOMHBIX MEeP(EKTHBIX 00pa3oBaHUN
B TJIarOJIbHYIO Mapagurmy ssisetcs HoBaueld «Die deutsche Grammaticay. BelgBuraetcst mpeanoaokeHue
0 TOM, 4TO Ha aBTOpa KHKUrHY nosnusanu uneu K. ¢pon tunepa u 1O. I. lottens. Yka3siBaercs, 4TO ABOI-
Hble iepeKTHbIC GOpMbI GPUKCUPYIOTCS B HEMEIIKOM sI3bIKE HAUMHAasi cO BTOpOi monoBrHbl X1V Beka.
I'pammatuctsl X VI-XVII BekoB coBeTOBaIM CBOMM UHTATENISIM 30€raTh ux, a B rpammarukax X VIII Bexa
HCIIOJIb30BAHNE TBOMHBIX EPPEKTHRIX POPM YKE PEITUTEIBLHO OCYKAaI0Chk. [IpocimexnBaemas memoaka
3aMMCTBOBAHMN IEMOHCTPUPYET BIMSIHIE HEMELIKON rpaMMaTUKOrpapuy Ha PyCCKYIO B IEPBOIl [I0JIOBUHE
XVIII Beka. @opmynupyeTcst BEIBoA 0 3HaunMoit ponn «Die deutsche Grammaticay B riepenaye JTMHTBHCTH-
YEeCKOI'0 3HaHHMS B 3TOT IEPUOJ M ONIOCPENOBAaHHOM BIMSAHUM JaHHOIO HCTOYHHKA Ha «Poccuiickyro rpam-
matuky» M. B. JlIomoHocoBa.
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BBEJEHME

M. B. JlIomonocoB B «Poccuiickoil rpammaru-
ke» (1757) pazpaboTan ClIOKHYIO KiIacCH(PUKAIIHIO
BHJOBPEMEHHBIX (opM rinarojia. Bumossie oOpaso-
BaHUS OH paccMaTpHUBall KAK BpEMEHHbIE (POPMBI
OJIHOTO TJIarojia ¥ COOTBETCTBEHHO BBIACJISI Ha-
CTosiIIee BpeMsl, TPU Pa3HOBUIHOCTH OyAyIIETro
U MIECTh MOABUIO0B Tiporeniiero [6: 142—-143], [13:
158—179]. B uncne nocieqHux ObIIM Ha3BaHBI MEP-
BOE€, BTOPOE M TPEThE JABHONMPOILIEAIINE, BBIPa-
KAIOLIUE «y4YallleHne UIIN MPOAOKEHUE» U UMe-
IOl Me «3HAMEHOBAHHE OJIHO CTapee JAPYyTroroy.
JaBHompouieaniee neppoe UIIIOCTPUPOBATIOCH
dhopmamu ¢ cypdukcom -usa (-v16a) (Hanpumep,
mpsxuea); TaBHOMPOIIE/IIee BTOPOE — KOHCTPYK-
LUSIMH «Obl8alo + TIaroil B MpoIIeIIIeM BpeMe-
HUY» (ObI6aI0 Mpsic); JAaBHONPOIIEAIee TPEThE —
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00pa3oBaHUSIMHU «Ob16a10 + TIIaroJl B IPOLICALIIEM
BpeMeHH ¢ cyhduKcoM -uga (-vi8a)» (Ovieanro mpsi-
coiean).

B 1764 rony 6b11 onmyOnukoBaH nepeBon «Poc-
CHICKOU IPaMMaTHUKM» HAa HEMELKUU SA3bIK. Tpem
JaBHOMPOIIEAIINM BpeMeHaM B 3TOM U3JaHUH
COOTBETCTBOBAIH erste, zweyte U dritte vorlingst
vergangene (plusquamperfectum primum, secundum
u tertium)*. Pycckum npumepam ObLIH 1aHbI HEMeIl-
Kue cooTBeTCTBUA. DopMy mpaxuean nepenanai
nephexT. DopMam OwbI8aI0 Mpsic U ObIBAIO MPSChL-
6@l COOTBETCTBOBAJIM 00Pa30BaHMUsl, TPAKTYEMBbIE
B COBPEMEHHOM IrepMaHUCTHKE KaK JBOHHOH mep-
¢exT (doppeltes Perfekt) u nBoitHo# mTrocKBamIep-
ekt (doppeltes Plusquamperfekt) [7: 157-158], [8:
310-313], [12], [15]. CemaHTHKY TIaroabHbIX GOpPM
YTOUHSIN HApeunsi, yKa3bIBaIOLUIUe HAa OJHOKpAT-
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HOCTb MJIM MHOTOKPATHOCTB COBEPILICHUS IEHCTBUS
B IIpoNIOM: ich habe (mehrmahlen) geschiittert, ich
habe (vorzeiten einmahl) geschiittert gehabt n ich
hatte (vorzeiten mehrmahlen) geschiittert gehabt [5:
442-443).

HUCTOYHUKH JOMOHOCOBCKOM
KJACCUPHUKALIUM: «<HEMELKASI TPAMMATHKA»
M. ILIBAHBHUIIA (1730) U «DIE DEUTSCHE
GRAMMATICA... VON CHARMYNTES» (1713)

[Ipu Bceit cBOel OpUTHHATLHOCTH KJlaccupuKa-
1us BpeMeH B «Poccuiickolt rpammaruke» 0a3upo-
BaJlaCh Ha TPy/Aax Mpe/iecTBeHHUKOB JIoMOHOCOBA.
3aBHUCUMOCTH OT OoJjiee paHHUX paboOT 0OHAPYIKH-
BaeTcs MpeXJe BCEro B TepMUHONIOTHH. Pycckoe
0003HaYeHNE «JABHOIPOIIEAIIEe BPEMSI» BOCXO-
nuT K «COKpalleHno rpaMMaTHKH JIATUHCKOM
B. U. Jlebenena [1: 257-259]%, a nemenxoe Hau-
MeHOBaHHe «vorldngst vergangene» BcTpevaeTcs
y U.-K. Tortmena’. Cama xe kiaaccupuKanuoH-
Hasi MOJIeJIb, MIpeIoNaranas BelJeJIeHue Tpex
IpeaIpoIeIIINX BpeMeH, Obliia 3auMcTBoBana Jlo-
MOHOCOBBIM M3 JBYSI3bIUHON «Hemelkoii rpaMmaTu-
ku» M. [lIBanBuua [2: 272-273]. B nepBoM uznanuu
3TOro yueOHHKA B YUCIIC IPOLIEIIINX BPEMEH yKa-
3BIBAJIMCH TPU «IUTYCKBaMb NIEPQPEKTa»; BO BTOPOM
W3JIaHUW OHU OBLIH TIEpEMMEHOBAHEI B TIEPBOE, BTO-
poe u TpeThe MumMotesmiee. [LirrockBammneppexTh
UILTIOCTpUPOBANUCH hopmamu ich hatte gelobet,
ich habe gelobet gehabt n ich hatte gelobet gehabt®.
B tperbem uznanuu «Hemenkoi rpaMMaTuku»
(1745) Konu4uecTBO MPEANPOIIEANINX BPEMEH ObLIO
COKPAIIIEHO JI0 OHOTO'.

Cxema mpouIeInX BpEMEH, pelicTaBICHHAs
B MEPBBIX U3laHusix yyeOnuka [lIBanBuia, Hexa-
paKkTepHa JIJIsl rpaMMaTHK HeMELKoro si3bika HoBoro
BpeMeHHU. TeM He MeHee TpH IUIIoCKBaMIepQeKTa
He ObLTH HOBamuen «Hemerkoit rpaMMaTuKuy —
IlIBanBuIL 3amMcTBOBan uX U3 «Die deutsche
Grammatica von Charmyntes». OTa KHUTa BBILLIA
B bepnuue B 1713 rogy. B 1720-e rogs! ee sk3eMm-
rsipel onanu B Cankt-llerepOypr. «Die deutsche
Grammatica» craja OJHUM U3 HCTOYHUKOB «Hemerr-
ko rpammatukuy [lIBanBuna [3: 24], [9: 326-328].
NmenHo B 6epIMHCKOM yIeOHUKE MBI HaXoauM (op-
MYJIHPOBKY, K KOTOPOI B KOHEYHOM CYETE BOCXOTUT
JIOMOHOCOBCKasI KJIacCU()MKAIIHS JTaBHOIPOIICAIIINX
BpeMeH. ABTOp KHUI'M YKa3bIBa€T, YTO IEPBbIN
MTI0CKBaMIiepGekT o0pasyeTcs pH MOMOIIN HM-
nepdexra riarona haben u cynuHa (TO €CTh IPH-
YacTHsI IPOIIEAIICTO BPEMEHH): Harpumep, ich hatte
geliebet. Bropoii miatockBaMnepeKT — Mpu HOMOILU
nepdekTa riaaroia haben M cynvHa: HarpuMmep, ich
habe geliebet gehabt. TpeTuii mtockBamMneppexT
COCAMHSICT IUTIOCKBaMMep(eKT rinaroia haben c cy-
NUHOM: Hanpumep, ich hatte geliebet gehabt®.

JIBOMHBIE TEPO®EKTHBIE ®OPMbI
B HEMEIIKUX TPAMMATUKAX HOBOI'O BPEMEHHA

JBoiiHbie epdekTHBIe HOpMBI PUKCHPYIOTCS
B HEMEIIKOM SI3bIKE HAYMHAsI CO BTOPOU ITOJIOBHHBI
XIV Beka [11: 92]. OnHako OHU PEAKO YIOMHHA-
I0TCS B TpaMMaTUKax Min ydeOHuKax. JIump He-
MHOTHE aBTOPHI (PUKCUPYIOT B CBOMX paboTax Mo-
noOHoro pona oopasosanus [10: 172—176], [16]. Tak,
s3pikoBell X VI Beka A. OnuHrep B COCTaBJICHHOU
NO-JIATBIHU I'PaMMAaTHKE HEMEIIKOTO SI3bIKa OTMETHIL,
YTO B HEKOTOPBIX YacTsAX [ epMaHuu mitockBamIep-
(hexT oOpasyeTcs ¢ TOMOIIBIO TIepdeKTa BCIIOMOTa-
TEJILHOTO TJIAarojia | MPUYACTHs IPOIIE/IIETO BpeMe-
Hu. OIMHrep CYUTAIl, YTO TAKOH IIITIOCKBAMIEP(EKT
BO3HUK B HEMEIIKOM SI3BIKE MOJI BIHMSTHAEM (ppaHITy3-
CKOT0, U HJUTIOCTPUPOBAIT 3TOT TE3UC COMOCTABJICHH-
eM (opM MPOLIEAIIET0 BpEMEHH B IBYX SI3bIKaX: j @y
eu escrit i ich hab geschrieben gehabt’. CoBpeMeH-
uuk Onunrepa W. JI. [Tpam ykasan B cBoeii rpam-
MartuKe, 4TO ABOMHOI epdeKT UcHob3yeTcs Tora,
KOT/Ia IIPOCTOTO IUTFOCKBaMITep(heKTa HeJOCTaTOUHO:
«lch habe gehoret... oder (wenn dieses nicht genug)
Ich habe gehoret gehabt»'.

Jluarsuct crienytomero cronerus — O. I Illot-
TeJIb OTMETHJ, YTO MHOTJA BCIOMOTaTeIbHBIH
rJ1aroj ynotrpeoiseTcss Ipu TIaBHOM JBaKIbl
W 9TO TakKas KOHCTPYKIIHS UCIOIB3yEeTCs B TOM
Yyclie JIsi MAapKUPOBaHUsI IIPeIIeCTBOBaHUsI (Ha-
IpUMep, B KOHCTPYKIHUSX C COHO30M nachdem).
OnHaKo, Mo ero MHEHUIO, B PEYH 3TOTO JBOWHOTO
yrnorpeOiieHus cienyer uzderarh: «...man pflegt
gemeiniglich diesen Doppelsall in der Rede zu
iibergeheny!!. TO. T IlToTTens BXOAWI B TaK Ha3bIBa-
emoe «IlimomonocHoe obmectBoy» (Fruchtbringende
Gesellschaft) — BiusitensHOE puIOIOTHUECKOE
o0bennHeHue 3M0XU 0apokko. J{pyroit uiieH 3Toro
obmecTBa, K. ¢pon Lltunep, Takxke coBeToBaa BO3-
JIep’KUBATHCS OT IBOWHOTO YHOTPEOICHHU ST BCTIOMO-
raTe’bHBIX TJarojoB B COBEPUICHHO MPOUICIICM
BpPEMEHH, MOCKOJIBKY TIOOOHOTO poJa KOHCTPYKIUH
HCKaKaIoT pevp'”.

B nunrsuctuueckux rpynax XVIII Beka uc-
M0JIb30BaHKE IBOMHBIX MEP(EKTHBIX HOPM yIKE pe-
wuTenbHO ocyxaanock. K. @. Alixunrep nucan,
YTO Ha ero 3eMJie — peyb IIJIa O BEPXHEHEMEIIKOM pe-
THOHE — YIIOTPEOUTENIEH CYyNepIUTIOCKBaMIepeKT
(Superplusquamperfekt). DTumM TepMHUHOM OH Ha-
3BIBaJI ABOMHOMN murockBaMmepdexT. OH yKas3bIBal,
YTO Takue (POPMBI IO CBOEMY 3HAYECHUIO UICHTUYHBI
MPOCTOMY IIITIOCKBAMIIEPPEKTY M HCIIOJIB3YIOTCS
Cpeau MpOoCTONIOINHOB («unter gemeinen Leuten
in Brauch ist»). KTo xo4et roBopuTts u nucarp mnpa-
BUMJIBHO, JIOJDKEH UX n30erars'.

Kak omnbku 31 popmbl paccmarpuBain [ot-
twea. OH cYuTa) HEMPAaBUIBHBIM YIIOTPEOICHH-
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eM («ein Misbrauch im Redeny), koraa noiaHOCTHEO
JABHOIIpOIIEIIee BpeMsl 00pa3yeTcs pu MoMO-
LM IBOMHBIX COUYETAHMI ¢ Tiaroiom haben: Ha-
npumep, ich habe es ihm gesaget gehabt nnwu ich
hditte es ihm gerathen gehabt. 'orTien yka3piBai,
410 gehabt — NTUIIHUE U HE COOOIIAIOT HUYETO,
Kak Oynro Ob1 ux Tam u He Obut0: «Alle diel gehabt
ist tiberfliifig, und saget nichts mehr, als wenn es nicht
da stiinde». On HacTauBaJl Ha TOM, YTO, XOTS I10100-
HOTO pozia OIMOKH HAa MUCbME BCTPEYAIOTCsl HE ya-
CTO, HEOOXOIMMO YKa3bIBaTh Ha HUX TOBOPSIIUM
U MIPEJ0CTEPEraTh OT UX MOBTOPEHUS'?,

BbIBOJbI

Urak, nBoiinble neppexTHbsie GOpMBI B HE-
MEIIKOM $I3bIKE Yallle BCETO KBaTU(UIHPOBAIHCH
B TpaMMaTHKax Kak omnOKu. B cBeTe 3THX JaHHBIX
BKJIIOUYEHHE BOMHBIX MepdeKTa U IIICKBaMIep-

(exTa B rIaroJpHyIo Napagurmy cieayer paccMma-
TpHUBaTh Kak Oe3ycioBHY0 HoBanuio «Die deutsche
Grammaticay. MI3BecTHO, 94TO €€ aBTOP OCHOBBIBAJICS
Ha paboTax JIMHTBUCTOB, BXOAUBIIHNX B «I110/10HOC-
HOe o01ecTBo» [4]. OmuceIBas riaroii, Co3aaTelb
«Die deutsche Grammaticay, 10 Bcel BUAMMOCTH,
HaxoAuJCsa Toj Bo3neiicTBueM pabot lltunepa
u [lloTTens — 3Tv rpaMMaTHCThl OTMEYAITN HCIIOTb-
30BaHME ABOMHBIX NepPEKTHBIX 00pa30BaHUM B He-
MCIKOM S3BIKE, XOTA U COBETOBAJIM CBOUM YHUTATC-
nstM m30eraTh ux. B ganpHelmeM kiraccupuKaims,
Mpenoaranias BbIICJICHNUE TPEX TUTFOCKBAMITEP-
¢exToB, OblIa 3aMMcTBOBaHa U3 OepinHCKOi «Die
deutsche Grammatica» B «Hemenkyro rpamMmmatuxy»
[IIBanBuna. Yepes nocpeacTBO 3TOr0 HCTOUHHUKA
OHa OKa3aya BIusHHe Ha JIOMOHOCOBA, BBIICIUB-
LIEr0 B PYCCKOM SI3BIKE TPHU JABHONPOLIEIIINX
BpPEMEHH.

MNPUMEYAHWA

! JlJomorocos M. B. [TonHoe cobpanue counnenuii: B 11 1. T. 7. Tpyast o ¢umonorun 1739-1758. M.; JI.: 3n-Bo
AH CCCP, 1952. C. 480-481.

2 TTonHBIA CIMCOK TEPMHHOJIOIMYECKUX COOTBETCTBHUI B PyCCKOM M HEMEIKOH Bepcusix «Poccuiickoil rpaMmMaTukmy
naH B pabore [14].

3 Lomonofow M. RuBlische Grammatick verfalet von Herrn M. LomonoBow. Aus dem RuBischen iibersetzt von
J. L. Stavenhagen. St. Petersburg: Bey der Kayserl. Academie der Wissenschaften, 1764. S. 169-170.

4 Jlebener B. 1. CokpanieHre rpaMMaTHKH JTATHHCKOM, B MOJB3Y YYaIarocs JATHHCKOMY SI3bIKY POCCHICKOTO FOHO-
mecta. CI16.: Tun. Umn. Axagemun Hayk, 1746. C. 103.

5 Gottsched J. Chr. Grundlegung einer Deutschen Sprachkunst. Leipzig: Verlegts B. C. Breitkopf, 1748. S. 241.

¢ [IIeamBunr M. Die Teutsche Grammatica. Aus unterschiedenen Auctoribus zusammen getragen und der Russischen
Jugend zum Besten herausgegeben. Hemerkas rpaMMaTika u3 pa3HBIX aBTOPOB cOOpaHa U POCCUICKON IOHO-
cTH B noib3y mznana. CI10.: Tun. Axaxa. nayk, 1730. C. 218-219; llIBauBun M. Teutsche Grammatica. Aus
unterschiedenen Auctoribus zusammen getragen und zum Gebrauch des St. Petersburgischen Gymnasii zum andern
mal herausgegeben. Hemenkas rpammarnka coOpaHHasi U3 pa3HbIX aBTOPOB U B Nob3y CaHKTIIETepOyprckoi rum-
Ha3uu BTOPBIM THCHeHHeM u3nanHas. CI16.: [Tpu Axan. nayk, 1734. C. 172—173.

7 IlIBanBury M. Teutsche Grammatica. Aus unterschiedenen Auctoribus ehmals zusammen getragen, nunmehro aber
von neuem iibersehen und viel verbessert. Hemenkast rpammaruka, coOpaHHast Mpekze U3 pa3HbIX aBTOPOB, a HBIHE. ...
BHOBB IIEPECMOTPEHHAsI U BO MHOTHX MecTax ucnpasnennas. CII6.: ITpn Umn. Axan. nayk, 1745. S. 202-203.

8 Charmyntes Die deutsche Grammatica, aus Unterschiedenen Autoribus zusammen gebracht und der in Deutschland
studierenden RuBlischen Nation zum Besten in einem Compendio herausgegeben von Charmyntes. Berlin: S. n.,
1713. S. 47. 3nech u manee mepeBo aBTOPa.

® Oelinger A. Vnderricht der Hoch Teutschen Spraach: Grammatica, seu Institutio verae Germanicae linguae.
Strassburg: N. Wyriot, 1574. S. 154.

10 Prasch J. L. Neue, kurtz- und deutliche Sprachkunst. Regensburg: Bey J. G. Hofmann, 1687. S. 73.

'Schottel J. G. Ausfiihrliche Arbeit von den Teutschen HaubtSprache. Braunschweig: Durch C. F. Zilliger, 1663.
S. 423.

12 Stieler K. von Der Deutschen Sprache Stammbaum und Fortwachs, oder Teutscher Sprachschatz. Niirenberg: In
Verlegung J. Hofmanns, 1691. S. 392.

13 Aichinger C. F. Versuch einer teutschen Sprachlehre. Frankfurt und Leipzig: Bey J. P. Kraus, 1754. S. 294.

4 Gottsched J. Chr. Vollstandige und neuerlduterte Deutsche Sprachkunst. Leipzig: Verlegts Bernh. Christ. Breitkopf
und Sohns, 1762. S. 496.

CIINCOK JIMTEPATYPBI

1. Bonkos C. C., Kapesa H. B. Tepmuns rpammaruku B pycckom si3bike X VIII B. (HaumeHnoBanus hopm
npoiuesiero BpeMenu B rpammarikax 1730—1750-x ronos) / CTpykTypHas v npuKiIagHas JUHrBUCTHKA. 2012.
Ne 9. C. 255-260.

2. lwb60 b. A. Orpammarnyeckux Teopusix X VIII Beka: u3MeHeHHe poOJIM HEMELIKOI TpaJMLIUU B TpaMMaTH-
YEeCKOM OMHUCAHHMH PYCCKOTO s13bIKa BO BTopoil nmojoBuHe X VIII B. (Ha mpumepe riaroibHBIX TpaMMaTHYECKUX
kareropuii) // ®unonornueckoe Haciaenue M. B. Jlomonocosa: Komnekrusnas monorpadus / Ots. pex. I1. E. By-
xapkuH, C. C. Bonkos, E. M. Matsees. CII6.: Hectop-Hctopus, 2013. C. 265-284.



32 H. B. Kapesa

3. Kapea H. B., lluBoBapos E. I'. Ilepsas B Poccuu rpammarrika HEMEIIKOTO SI3bIKA: UCTOPHUS CO3/IAaHUS
u uctouHuky // BectHuk Bonrorpajckoro rocynapctennoro yausepceurera. Cep. 2: SI3pikoznanue. 2019. T. 18,
Ne 4. C. 18-28.

4. Kapesa H. B., [lusosapos E. I'. Ilepas rpaMmmaTuka HEMELKOIO SI3bIKA JJI PYCCKUX CTYACHTOB
(1713): ocobenHOCTH TTOIa9M TpaMMaTHIeckoro Mateprana / Bectauk Cankr-IleTepOyprckoro yHuBepcuTeTa.
S3pix m muTeparypa. 2022. T. 19. Bem. 2. C. 320-333.

5. Kapesa H. B., ®ununnos K. A. K Bompocy o knaccupukanuu BpeMeHHbIX (Hopm riaroia B «Poc-
cuiickoii rpammaruke» M. B. JlomoHOCOBa U ee mepeBojie Ha HEeMELK Ui s13bIK // MIH1oeBponeiickoe I3bIKO3HaHHE
n kinaccuueckas guionorus. 2010. T. 14. Beim. 1. C. 436—444.

6. PounsikoBa O. . KBonpocy 06 n3ydeHHH pycCKHX ITPUCTABOYHBIX ri1aroinioB B XIX Beke / BectHuk CaHKT-
[TeTepOyprckoro ynusepcuteTa. SI3pik u iureparypa. 2016. T. 13. Beim. 2. C. 141-148.

7. Dal 1., Eroms H.-W. Kurze deutsche Syntax auf historischer Grundlage. 4. Auflage. Berlin: De Gruyter,
2014. 316 S.

8. Fischer H. Priteritumschwund im Deutschen. Dokumentation und Erklarung eines Verdrangungsprozesses
(Studia Linguistica Germanica 132). Berlin; Boston: De Gruyter, 2018. 427 S.

9. Koch K. Deutsch als Fremdsprache in Russland des 18. Jahrhunderts. Berlin; New York: De Gruyter, 2002.
456 S.

10. Langer N. Linguistic purism in action: How auxiliary tun was stigmatized in early New High German. Berlin;
New York: De Gruyter, 2001. 312 p.

1. Litvinov V. P., Radéenko V. I. Doppelte Perfektbildungen in der deutschen Literatursprache.
Tiibingen: Staffenburg-Verlag, 1998. 238 S.

12. R6del M. New perspectives on double perfect constructions in German // Tense across Languages / Ed. by
R. Musan, M. Rathert. Berlin; Boston: De Gruyter, 2011. P. 127-146.

13. Rédnka R. VY ucTokoB pycckoil u ciaBsHCKOH acriekTosornueckoi mpiciu. (Acta Universitatis Tamperensis.
Vol. 1074). Tampere: Tamperiensis Universitas, 2005. 586 c.

14. Schiitrumpf M. Verzeichnis der grammatischen Termini der Rossijskaja Grammatika Lomonosovs und der
deutschen Ubersetzung Stavenhagens (Deutsch — Russisch / Russisch — Deutsch) // Studia slavica in honorem viri
doctissimi Olexa Horbatsch. Festgabe zum 65. Geburtstag Teil 3: Lomonosov und grammatische Beschreibung
im 18. Jahrhundert / Hrsg. von G. Freidhof, P. Kosta und M. Schiitrumpf. Miinchen: Verlag Otto Sagner, 1983.
S. 171-200.

15. Stoltmann K. Habtihr schon mal davon gehort gehabt? Empirische Evidenzen zur Akzeptanz des doppelten
Perfekts und Plusquamperfekts in der deutschen Sprache // ZAS Papers in Linguistics. Bd. 59: Im Mittelpunkt
Deutsch. 2018. S. 97-126.

16. Topalovi¢ E. Perfekt Il und Plusquamperfekt II. Zur historischen Kontinuitdt doppelter Perfektbildungen
im Deutschen // Sprache in der Stadt. Akten der 25. Tagung des Internationalen Arbeitskreises Historische
Stadtsprachenforschung. Luxemburg, 11-13. Oktober 2007. Heidelberg, 2010. S. 165-199.

Tlocmynuna 6 pedakyuro 19.04.2022; npunsma x nyonuxayuu 31.03.2023

Original article
Natalia V. Kareva, Cand. Sc. (Philology), Senior Researcher,
Institute of Linguistics of the Russian Academy of Sciences
(St. Petersburg, Russian Federation)
OCRID 0000-0001-6861-6512, natasha.titova@gmail.com

GERMAN SOURCES OF MIKHAIL LOMONOSOV’S RUSSIAN GRAMMAR:
VERB TENSES SYSTEM

Abstract. The aim of the article is to identify the sources of tense classification in the Russian Grammar by
M. V. Lomonosov (1757). The relevance of the work is determined by the importance of the Russian Grammar for
the further development of Russian grammar description. The novelty is the involvement of hitherto scarcely known
sources. In his Russian Grammar, Lomonosov identified several past tenses including three plusquamperfecta. His
classification partly went back to the German Grammar by M. Schwanwitz (1730) who was guided by Die deut-
sche Grammatica... von Charmyntes (1713). Charmyntes developed a model for describing verb tenses suggesting
three plusquamperfecta, the second and third ones expressed by the forms of the so-called “double perfect” (doppeltes
Perfekt) and “double plusquamperfect” (doppeltes Plusquamperfekt). The article argues that the inclusion of double
perfects in the paradigm was an innovation of Die deutsche Grammatica. It is suggested that its author was influenced
by the ideas of K. von Stieler and J. G. Schottel. It is pointed out that double perfect forms have been recorded in Ger-
man since the second half of the XIV century, but grammarians of the XVI and the XVII centuries recommended to
avoid them. The eighteenth-century grammarians strongly condemned the use of double perfects. The traced chain of
borrowings demonstrates the influence of German grammar on Russian one in the first half of the XVIII century. The
conclusion is that Die deutsche Grammatica played a significant role in transferring linguistic knowledge at that period
and had an indirect impact on Lomonosov’s Russian Grammar.
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